GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003
-ND:

Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Strasse

D-74749 ROSENBERG

0000008003

SHPMT.REF.ND. : 237681

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

VIA DET CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

-PLANT-CUST: 0100
-NUHBER: 30005665

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

(5.06.2019-10:56
Page 01.3
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 24.304

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DN-NO REF.ND. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. ND.
DATE REF . NO. -VENDOR ADDIT . DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  ~QTY -NUMBER CUST MAX. NO. ~NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7190711 2501524535 }gljlﬁsﬁ PC S/ Speed Gear 5th cpl 5500040696
10.06.2019 2501524535 C’O\ }%07;52 GETRAG Sonstige
010 p: g@ﬂ] C‘&)(’l\ X 360 TBA-500086
P: X 0 TBA-500080 MQ] ‘355
P: X 0 TBA-500085
7190712 2501525300 675 PC S/ Speed Gear Rev cpl 5500041312
10.06.2019 2501525300 /{%O'LKU\QL GETRAG Sonstige
010 P: § [bL\'L X 135 TBA-500086
p: 45 - QQQ[-IO X 0 TBA-500078
p: X 0 TBA-500085
7190713 2501652300 /{ “PC S/ Ring Gear 5500040700
10.06.2019 2501525550 802762 GETRAG Sonstige
010 P Ot o, x 72 TBA-500086
p: (09 LLO[ 3K TBA-500081
P: X 0 TBA-500085
7190714 2506445535 ‘2/3?,*0 40 PC S/ Output Shaft 2 5500033990
10.06.2019 2506445535 J GETRAG Sonstige
010 P: 4 - (6(,\ X 160 TBA-500086
P: 32 - \YKQD @'\O\ L1 X 0 TBA-500082
p: 4 - X 0 TBA-600085
7190715 2506474835 350 PC S/ Input Shaft Inmer 5500041889
10.06.2019 2506474835 %011 GETRAG Sonstige
010 P: 70 TBA-500086
P (09@10 (1( x 0 TBA-500083
P: 0 TBA-500085
7190716 2506526835 O 0@40 PC S/ Output Shaft 1 5500040703
10.06.2019 2506526835 /{ ?,3?, GETRAG Sonstige
010 p: e X 160 TBA-500086
P: o L@\U’\[g X 0 TRA-500085
P X 0 TBA-500082

GR:

QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:
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g {1} Versender/Lieferant [2) Lieferanten-Nr.
[ ] |

1 GETRA
Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse

74749 Rosenberg
G003 / GETRAG RO

0000008003

{5} Beladestelle
{8) Sendungs-ladungsBezugsnummer 23768 1
{11) Empfacnger {12} Kunden-Nr. 30005665

MAGNA PT S.p.A.
C/0 SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

|l panm

1|19 Versandspediteur

. Telefon

1431 Empfaenger

[4) Nr.Versender beim Versand-Spaditaur

SPEDITIONSAUFTRAG

{7} Relations-Nr.

07.06.2019

{10} Spaditeur-Nr. 91001723

SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
SPEDITION KG
CARL-BENZ-STRASSE 23

71634 LUDWIGSBURG
07141/2451-0

Fax

I-70026 MODUGNO

|| [ 113) Bordare-/Ladelista-Nr.

‘ {14} Anfigfer-/Abladestells

J {15} Versendervermerk fuer den Versandspediteur

14248
| {18) Eintraff-Datum {17) Eintroft-Zoit
18) Zeichen und Nr., 19} Anzahl {20} Verpackung 2‘lslF 22) Inhalt 23} Ladem.~ (24} Bruttogewicht
H_Lisfarschoin:Nr. gewichtkg | kg
7190679 0005 . 2501440735 140 1.049
7190680 goie. 2501441035 448 3.586
7190881 0007 2501441235 196 1.561
7190682 0003 2501441435 102 1.001
7190683 0001 2501441635 29 199
71908684 0001 2501442035 29 197
7190685 0006 2501442400 168 847
7190686 G005 2501442850 152 1.211
25 Summe: O0F14 {26) Rauminhakt cdmilademeter 0 CD3 summon (271 3283 (224,601

129 Gefahrgut-Klassifikation

{30) Gefahrgut-Bezeichmmg

(31 Frankatur [32) Warenwart {ir SVS/RVS {33) Transporvarsicherungvom Spaditeur {34} Versonder-Nachnahme
Frei Frachtfiihr EUR 2u dacken mit EUR EUR
- — = - — T — —
(35) Anlagen K H E\d E + E\a ﬁ?‘\‘ﬂ:n L:-:’- i}:n S-R’-ﬂ- (36) Auftrags-Nr. Kunde 5500039990 {37} Kontlerung
Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno {BA) " 38 Transpormittal-Ne.
(39) LKXW-Code
u 7 G U zmg “# ta0) Versandart LKW {41)Atrachnungs-
" |42} Empfangsbestasti desW; prasngers:
. . ohige Sendung wollstaendig und in
"0 con riserva dl ordnungsgemaessam Zustand erhattan.
. o w LIN
ven quantlta
(43) Uebernahmebestastigung des Fahr!rs (44} Die Sendung enthal davon getauscht
obige Sendung vollstaendig und in Euro-Flach-Pal.[FP) Eurc-Flach-Fal.[FP)
ordnungsgemaassem Zustand uebarmnommen.
Euro-Gitter-Pal{GP) Euro-Gitter-Pal.{GP)
Datum Uhrzeit Unterschrift

-« Warenemptinger

{02)Liafarartan-Mr.

BRI

(08}Sendungs-Ladungs-Bezugsnummear

A




¥ -

aw

o
gy

18} Zeichan und Nr.,
Lisferschein-Nr.

19) Anzahl §20) Verpackung

21)
SF

22) Inhalt

23) Ladem.-

fewicht kg

7190687
7190690
7190692
7190694
7190710
7190711
7190712
7190713
7190714
7190715
7190716
7190755
7190758
7190760
7190761
7190762
7190763
7190780

oon

D
(G2

0003
0002
0003
0063
0005
0006
0004
0005
Qo004
0ao2
goo2
0007
0006
0002
0001
0002

2501442950
2501443135
2501474650
2501475235
2501523435
2501524535
2501525300
2501525550
2506445535
2506474835
2506526835
2501523035
2501443050
2506526135
2506474935
2506526535
2501523735
2508445335

334
58
91
68
84
88

140

182

110

138

110
56
61

193

175
58
28
55

24) Bruttogewicht

kg

2.854
388
664
696
652
620
685

1,082

1.152
771

1.357
433
519

1.107
805
283
196
686




CMR

1 Absender
Magna PT B.V. & Co. KG

-

Werk Rosenberg

Hermann-Hagenmeyer-Straie 1

D-74749 Rosenberg

! R
Dlese Befdrderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Ab- machung den
. §
Bestimmungen des Ubereinkommens Uber den
Befrderungsvertrag im internat. Stral'&enélllerverkehr {CMR)

1

190056 5%
|

2 Empfinger 16 FrachtfGhrer
Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG
C/0 Schweizer Logistic Carl Benz Strafe 23

Plant Modugno, Via Die Coclamini 4

D-71634 Ludwigshurg

1-70026 MODUGNO

3 Auslieferungsort des Gutes
Modugno, ltalia

unloading point: 14248

17 Nachfolgende Frachtilthrer

(3 =>C 7760
|

05.06.2019

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
D-74749 Rosenherg, Germany

05.06.2019

5 Belgeflgte Dokumente
SHPMT REF, No,

the bulseness as mentioned in

237681

18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers

The frelght forwarder as mentioned In box 16 confirms with Ist signature in box 23
to transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, on behalf of

box 2, to the place of destinatin in box 3

6 Kennzeichen

7 Anzahl 8 Verpackung

9 Bezeichnung

10 Statistik ; 11 Bruttogewicht [12 Umfang

237681 114

Rack Transmission parts

87084050 24.601

Plastic Pallet Clutch Housing

13 Anweisungen des Absenders

19 Zu zahlen vom
Fracht

Absender |Wiahrung Empfanger

Erméaiigung -

Zwischensumme

Zuschldge

NehbengebOhren

Sonstiges +

Summe

14 Ruckerstattung

156 Frachizahlungsanweisung

20 Besondere Vereinbarungen

- a] nn[n\\rsu- L W B ol |

o

ER U B 8 A bon 1 € W b\ oo Bz b 2

S Vil fsenberg

22 Unierschyiit un,gif%teng%%' Qgseng?

ber

ey "
Werk Rosenberg lé‘;?(%_(‘lM/
Hermann-Hagenmeyer-siraiie

ep
1t

P
by

74740 Rosgoberg
25 Enmitilung der Tarifentfernung

24 UV 'ht‘i@ﬁn,iui, ST 7 V0£0 Toutgna |

7 GIU 2019

Sl

bA)

28 Lademitte! - Tau

“Ricévif con riserva di

von bis km

Paletten - Absender

Palettapa ERfEnael| atalita e quantila

[

Anzahl Tausch

S

]anahl Tausch

Euro-Palette

Euro-Pal, v

Gitterbox-Pal.

Citterbox

26 Vertragspartner des Frachtfthrers

27 Kennzeich Nutzlast
Kz LR STFRTO
Anhdnger

LB SC 824

Bestétigung des Absenders

Bestatigung des Empféngers

Benutzte Genehmigung Nr.  <£X O 047 / V('w(ﬁ Naflonal, Bilateral, EG, CEMT
/



